¢Como se pronuncia el nombre de YHWH?

LY

Cerca de 7000 veces en las traducciones de Ifygg€spaniol) de los textos
originales hebreo, los traductores sacaron el nesdgrado de nuestro Creador
YHWH y lo sustituyeron por las palabras Dios o Sefio

El Padre nos dice lo que su nombre personalrastpada la eternidad,;
Exo 3:15 Y Elohim dijo a Moisés de nuevo, a decir esto a ldsjos de Israel:
YHWH, el Elohim de vuestros padres, el Elohim de Abrahm, el Elohim de
Isaac y el Elohim de Jacob, me ha enviado a usteddsste es mi nombre para
siempre, y este es mi memorial de generacion en geacion.

El tercer mandamiento nos diddd tomaras el nombre de YHWH tu Elohim en
vano" En vano significa cambiar, falsificar o poner emén. Un nifio puede ver
gue tomar el nombre personalMdWH o en el hebreo, son las letras
pronunciadas “Yod, Jey, Vav, Jey” casi 7000 veoessla sustitucion de un titulo
genérico de sefor o dios esta definitivamente rengu el tercer mandamiento.

Asi que nuestra siguiente pregunta es ¢.como paslpranunciar el nombre de
YHWH ? Después de la cautividad babilénica, los Ralksimdgron que este
nombre era demasiado sagrado para pronunciarlmgraron a ocultar la
pronunciacion fonética del nombYéiWH . El Talmud nos dice lo escribieron
incorrectamente en caso que si alguien lo esefemtlo no fuera pronunciado.

Lo que ellos comenzaron hacer fue tomar laslesake Adonai (palabra hebrea
traducida como Sefior) y la mezclaron con las canrges de YHWH y salieron
con Jehova. Ellos solo utilizaron el nombre Jelpawa que nadie pudiera
pronunciar el nombre correctamente. Muy facilmeset@odia ver que Jehova no
seria la pronunciacion correcta del nombre sagyadpie no hay letra "J" en
hebreo y en hebreo el nombre"d®vah'(Jovah) viene de Concordancia Strong #
1943 y significa lauina o malicia. EIl nombre de nuestro Padre Celestial no es
ruina o malicia. También Jehova o Yehovah es gliaaiatente imposible en la



lengua hebrea. Por favor refiérase a las numeregaencias al final de este
articulo.

Otro error equivocado en la pronunciacion del nendeYHWH que ha surgido
recientemente es Yahuah (YaJuah). En hebreoanauede ser una consonante o
una vocal, pero no puede ser ambas cosas. Asirgaerngiar YHWH como
Yahuah usted esta utilizandouav primero como vocal y luego por poner otra
vocal después de ella, va en contra de las reghasagicas del hebreo.

El argumento para el uso de YaJuah es porquenrd@bmoYajudah (Juda) tiene las
mismas letras que YHWH pero afiadeDalet Asi que algunos piensan que
simplemente al quitar el Dalet esta es la mane@ma®inciar YHWH. Esta no es
la forma en que funciona el idioma hebreo y otrawaen contra de las reglas
gramaticas del hebreo. En hebreo cada palabraraénde 2 o 3 letras, y luego
senalado con vocales.

Asi que aunque en inglés (o espafiol) puede paneeeYHWH es simplemente
Yajudah sin el Dalet en hebreo, pero esto ni sigyseocede de la misma raiz.
Averigle esto usted mismo. En la Concordancia §tiahudah es la palabra
namero 3063 y proviene de la palabra ya&idah#3034,Yod, Dalet, Jeypero el
nombre derahweh es el #3068 y proviene de la rddayah(Jayah) #1961 o en
hebreo jey, vav, jey. Asi se puede ver que ni siguiienen la misma raiz vy,
ciertamente, no se aplicara una nueva regla dadlabanel Dalet y salir con una
nueva pronunciacion.

También se argumenta que, puesto que algunos asmbrhebreo con el fin
"Yaju" como Eliyaju entonces el nombre de Yahwebedeomenzar como Yaju y
luego se le afiade otra silaba "ah" al final. Urrmanaas, todo aquel que piense de
esta manera realmente no entiende el hebreo ataagica hebrea.

Hay algunas referencias en las Escrituras quefigsean a nuestro Padre Celestial
s6lo como "Yah".

Isaias 12:2jHe aqui, El es mi salvacidon! Confiaré y no temer@orque mi
fuerza y mi cancién es Yahrahweh, si, él fue mi salvacion.
Sal. 118:14 Yahes mi fortaleza y mi cancion

En la Peshitta aramea, que es la mas antiguaueaatel Nuevo Testamento, tiene
la forma MarYah para YHWH, en su Tanach casi 708¢eg. Mar Yah
simplemente significa Maestro Yah. Yahweh es unbremde familia compuesto
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de Yah Yahweh el Padre y Yahshua Yahweh el hijoh&lpabsolutamente
ninguna duda de que el nombre abreviado del Padrale Incluso la palabra
Aleluya, lo que significalabanza a Yalisa su nombre abreviado Yah. Asi que
no hay ningun lugar en las Escrituras tiene el merdie nuestro Padre Celestial en
el hebreo como Yaju.

Entonces, ¢ de donde viene Yaju en algunos norabras Eliyaju? En hebreo se
afiaden los pronombres en la conjugacion de verb@glysimplemente significa
"El es Yah", es igual como si usted dijera “nueg&iehim" en hebreo, en lugar de
utilizar el pronombreuestrocon el nombré&lohim usted simplemente diria
Eloheinu (Elojeinu), que significauestro ElohimAsi que Yaju al final de un
nombre no comprueba nada y ciertamente no jusidicaa pronunciacion
Yajuah, pues ni siquiera todos los nombres termasincomo Nehemyah, que
simplemente es la abreviacion correcta de Yah.

Asi que con la partéah100% confirmada también podemos volver al higthoT
del segundo siglo Origenes y ver que él claramanateunciaba la segunda silaba
como"Weh" , demostrando una vez mas dogmaticamente de paldehistoria
gue Yahweh fue la pronunciacién en el siglo primesegundo por judios y
cristianos igualmente. Los primeros escritoregianss, como Clemente de
Alejandria en el siglo 2, habia utilizado una fopaaecida a Yahweh, y esta
pronunciacién del Tetragramaton realmente nuncpdugida.

Teodoreto de Chipre (siglo 5 D.C.), dijo que los\aatanos de su tiempo,
claramente mencionaban el nombre sagrado como Yahwecreo que con la
evidencia histérica y arqueoldgica, lo mas ceragupodemos llegar a
pronunciar el nombre sagradoXddWH fonéticamente se pronuncia como
Yahweh.

En 1898 AH Sayce hizo un transcrito de tres tafaeiformes remontandose a la
época de Hammurabi que claramente difahweh es Elohini. (Véase el manual
de la Biblia de Haley pg 62)

Ademas, en las cartas de Laquis que se han eadorgn 1938 y se remontan al
siglo 6 A.C., y son la mas antigua escrituras dmduween los registros con el
nombre sagrado, una vez mas demuestran claramsntd gombre sagrado se
pronunciaba’ahweh. Lo que también es muy interesante sobre lasscdeta
Laquis no es solo el hecho de que estan escritesariguo Paleo-hebreo, sino
gue también se sefald la vocal, algo que es mayeraun documento antiguo, y
las vocales sefialaban claramente la PronunciaeidH¥VH comoYAHWEH .



Después de esto, los masoretas trabajaron pacalven el texto original de la
Biblia hebrea aproximadamente desde el siglo Ghesiglo10, y sustituyeron las
vocales del nombre YHWH con los signos de vocdagmalabra hebrea Adonai o
Elohim. Asi, el nombre artificial Jehova (“YeHoW3gHego a existir. Aunque
eruditos cristianos después de los periodos deddtmrento y la Reforma
utilizaron el término Jehova para YHWH, en el sigfoy 20, los escolares biblicos
volvieron a utilizar la verdadera forma Yahweh.

Ademas, Flavio Josefo sefialé que la pronunciatgdiHWH es fonéticamente
mencionado con 4 vocales. || AHH UUH EEE. (Il + AHHvah,) (UUH + EEE =
weh.) Asi que cuando usted pronuncia fonéticamasté letras juntas suenan
como Yahweh.

Segun los rabinos que escriben el nombre de mamsorrecta con el propdsito
de que no sea dicho accidentalmente, ellos solanpeahunciaban el nombre de
una vez al afio en el Dia de Expiacion y esto sot@pSumo Sacerdote que
entraba en el Templo, pero mas tarde fue sancigmadies Rabino de que el
nombre se puede mencionar por todos los Judios deenuevo una vez al aio y
esto solo en la puesta del sol en el final deld@i&xpiacion. Fuera de curiosidad
fui al Muro de los Lamentos, donde esto se hater@linar el Dia de Expiacion y
escuché claramente la pronunciaciéry&#®VH comoYahweh muchas veces
durante unos 5 minutos.

Algunos errébneamente han tratado de hacer unxiéongel nombre de Yahweh
con el falso dios Jupiter porque Jupiter tambiénliamado IOUE que
fonéticamente puede ser pronunciado Yahweh. Deteosado que antiguamente
los paganos tenian muchos dioses y no fueron téwdaceptar cualquier
concepto de una deidad como un dios. Esta es @enas dazones que los romanos
fuertemente persiguieron a los judios, porque sefaenla nacion de Israel tuvo el
concepto de solamente una deidad. A ellos lo rairammo pobres y débiles
porque solamente alababan una deidad. Es por @sta gliosa Istar es también
llamada Semiramis y Diana y Atenea o Afrodita. Ah@ingunos de estos
nombres suenan fonéticamente igual y ninguno smisdripciones de otros
nombres. Aceptar cualquier dios nuevo y llamadlamarla por el nombre del
dios que tenian antes fue practica comun de lasraalpaganas.

¢, Podian las culturas paganas ver la fuer2éatieveh, y después usar su nombre y
también llamarlo con el nombre de otras deidadganes? la I6gica y la historia
nos dicen que si, ellos lo hicieron. ¢ Cambia esmebre derahweh? la logica,
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la historia y la arqueologia enfaticamente nosrdguge NO! La manera de que
nosotros sabemos que el nombre de nuestro Creautkirdamente se pronuncia
Yahweh es por el hecho que Israel solamente ter@aleidad y cada escolar
creible y cada evidencia histérica, biblica, y aajagica apunta distintamente a la
pronunciacién de la Unica verdadera deidad, eliElale Abraham, Isaac, y Jacob,
Yahweh.

Quiero terminar este articulo con las siguientésreacias que dogmaticamente
muestran que el nombre del Creador es Yahweh.tRoparte, todavia no he
encontrado ninguna evidencia biblica, arqueologib&stérica que apoya las
pronunciaciones Jehova o Yahuah (Yajuah).

Webster's Collegiate Dictionary:
"Jehova - falsa lectura del hebréahweh ."
("Jehova", Webster's New Collegiate Dictionary, 3@d.)

Enciclopedia Americana:
"Jehova - forma err6nea del nombre del Dios deelsr
(Enciclopedia Americana, vol. 16., 1972 ed.)

Enciclopedia Britanica:

"Los masoretas que desde el siglo 6 hasta el h@j#e@n para reproducir el texto
original de la Biblia hebrea sustituyeron las vesalel nombre YHWH con los
signos vocéalicos de Adonai o Elohim. Asi, el nomémt#icial Jehovalego a
existir."

("Yahweh," La Nueva Enciclopedia Britanica, vol, 1293 ed.)

La Enciclopedia Judia:

"Jehova - una mala pronunciacion del hebreo Yahelaigmbre de Dios. La
pronunciacién de Jehova es imposible gramaticaniente

("Jehova," La Enciclopedia Judia, vol. 7, 1904 ed.)

La Nueva Enciclopedia Judia:
"Es claro que la palabra de Jehova es un compaggtoial”.
("Jehova," La Nueva Enciclopedia Judia, 1962 ed.)

La Enciclopedia Judaica:
Segun la Enciclopedia Judaica, p. 680, vol. 7yélaladera pronunciacion del
Tetragramaton, YHWH, nunca se perdio. El nombngreaunciayahweh. Se



pronuncié de este modo regular, al menos hasf@eb@6 A.C, como esta claro de
las cartas de Laquis escrito poco antes de esta.fec

Enciclopedia Judaica, pg. 680, The Macmillan Co.udlva York, 1971.

"La verdadera pronunciacion del nombre YHWH nuregexrdid. Varios
escritores griegos de la antigliedad de la Iglegtana testifican que el nombre
se pronunciaYahweh.”

Isaias 42:8Y0 soy YAHWEH, es mi nombre, y yo no daré mi gloa a otro, ni
mi alabanza a esculturas...

iEs evidente que su nombre es Yahweh, regocijéososn su hombre,
HalleluYah!




